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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
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2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen

2.1 Uber die Dokumentation

= Das Original der Anleitung ist in Englisch geschrieben. Bei den
Anleitungen in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

= Die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitshinweise decken
sehr wichtige Themen ab. Lesen Sie sie daher sorgfaltig und
aufmerksam durch.

= Alle Systeminstallationen und alle Arbeiten, die in der
Installationsanleitung beschrieben sind, MUSSEN durch einen
autorisierten Installateur durchgefiihrt werden.

211 Bedeutung der Warnhinweise und
Symbole

Die handlungsbezogenen Warnungen dienen dazu, Sie vor
Durchfilhrung von geféahrlichen Handlungen vor Restrisiken zu
warnen.

A GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren
Verletzungen flhrt.

Erklarung

Symbol
@ Lesen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs-
und Servicearbeiten erst das Wartungshandbuch.

[m] Weitere Informationen finden Sie in der Referenz

fur Installateure und Benutzer.

Symbole auf der Einheit:
Symbol Erklarung
Angabe einer Bildiberschrift oder einer Referenz
darauf.

Beispiel: "& 1-3 Bildlberschrift" bedeutet
"Abbildung 3 in Kapitel 1".

@ Angabe einer Tabellenliberschrift oder einer
Referenz darauf.

Beispiel: "2 1-3 Tabellenlberschrift" bedeutet
"Tabelle 3 in Kapitel 1".

2.2 Identifizierung von Gefahren

Vergiftungsgefahr

Die Einheit enthalt giftige Substanzen:
= Diesel-Treibstoff

= Motorendl

= Kaltemittel (R452A)

= Verdichter-Ol

= Glykol

= Bleibatterie

Bei Verschlucken / Einatmen / Kontakt mit medizinischer
Versorgungsleistung suchen.

Verdichter-0l

Angaben zur Gefdahrdung:

H316 |Verursacht leichte Hautreizungen.

H317 |Kann allergische Hautreaktion hervorrufen.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem tddlichen
Stromschlag flihren kénnte.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze
oder Kalte zu Verbrennungen / Verbriihungen fiihren kann.

B>

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren konnte.

VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Kdrperverletzungen fiihren kann.

> B

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fiihren
kann.

e

H411 | Giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

VorsichtsmaBnahmen:

Vorbeugung:

P261 |Vermeiden Sie das Einatmen von Staub / Rauch / Gas /
Nebel / Dampfen / Spray.

P272 |Kontaminierte Arbeitskleidung muss am Arbeitsplatz
bleiben.

P273 |Vermeiden Sie die Freisetzung in die Umwelt.

P280 |Sicherheitshandschuhe tragen.

Reaktion:

P302 |WENN AUF HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P352

P333 |Wenn Hautreizungen oder Hautausschlag auftreten:

P313 Arztlichen Rat / arztliche Hilfe holen.

P363 |Kontaminierte Kleidung erst waschen, bevor sie
wiederverwendet wird.

P391 |Verschittetes auffangen.

INFORMATION

Weist auf niltzliche Tipps oder zusatzliche Informationen
hin.

Symbole auf der Einheit:

Symbol

[13]

Erklarung

Lesen Sie vor der Installation erst die Installations-
und Betriebsanleitung sowie die
Verkabelungsinstruktionen.

Entsorgung:

P501 |Inhalt / Behalter bei einer zugelassenen
Abfallentsorgungsanlage entsorgen.

Kéltemittel R452A

Angaben zur Gefdahrdung:

H280 |Enthalt unter Druck stehendes Gas; kann bei Erwarmung
explodieren.
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

VorsichtsmaBnahmen:

Reaktion:

Vorbeugung:

P410

Vor Sonnenlicht schiitzen.

P314 |Arztlichen Rat / arztliche Hilfe holen, wenn Sie sich unwohl
fuhlen.

P403

An einem gut belifteten Ort aufbewahren.

Entsorgung:

Weitere Daten:

Enthalt Fluorierte Treibhausgase, die unter das Kyoto-
Protokoll fallen.

P501 |Inhalt / Behalter bei einer offiziellen Sammelstelle fir
chemische Abfalle entsorgen.

Motorendl

Zusitzliche Etikettierung (fiir alle Verpackungsgrofen):

Enthalt: Ethandiol

Angaben zur Gefahrdung:

H304

Kann bei Verschlucken oder Eindringen in die Atemwege
todlich sein.

Batterie

Angaben zur Gefdahrdung:

H412 |Gefahrlich fur die aquatische Umwelt: Chronisch 3;

Diesel Schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Angaben zur Gefihrdung: H302 Akgte Toxizitat (oral): Kategorie 4; Gesundheitsschadlich
H226 |Fliissigkeit und Dampf entziindbar. bei Verschlucken. : :
H304 |Kann bei Verschlucken oder Eindringen in die Atemwege H318 |Schwere Augenschaden / Aug?nrelzung. Kategorie 1;
tdlich sein Verursacht schwere Augenschaden.
H315 |Verursacht .Hautreizungen. H314 |Veratzung / I?eizung der Haut: Kategorie 1A; Verursacht
schwere Veratzungen der Haut und schwere
H332 |Gesundheitsschadlich beim Einatmen. Augenschaden.
H351 |Steht im Verdacht, Krebs zu verursachen. H360D |Reproduktions-Toxizitat: Kategorie 1A; kann Kind im
H373 |Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter f  |Mutterleib schadigen. Steht im Verdacht, die Fruchtbarkeit
Exposition (Thymus, Leber, Knochenmark). zu beeintrachtigen.
H411 |Giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. H362 |Reproduktions-Toxizitat; kann bei gestillten Kindern zu
Schaden fihren.
Vorsichtsmanahmen: H372 |STOT-wiederholte Exposition: Kategorie 1; Schadigt die
Vorbeugung: Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
P210 Ffefrnhaltsln von Hitze(,jheigen OtIJEertﬂé.i.clféen, Funkﬁn, Nieht Umweltgefihrdung durch Betriebsmittel
(r)aj;heenn ammen und anderen Entztndungsquetien. e = Betriebsmittel kénnen die Umwelt gefédhrden. Auslaufende
: Flussigkeit sollte niemals in den Boden sickern, da die Gefahr
P261 |Vermeiden Sie das Einatmen von Staub / Rauch / Gas / einer Verunreinigung des Grundwassers besteht.
Nebel / Dampf / Spray. . . . T . . .
= Verwenden Sie bei einer Dichtheitspriifung immer ein geeignetes
P273 |Vermeiden Sie die Freisetzung in die Umwelt. AuffanggefaR.
P280 |Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / = Lassen Sie bei Wartungsarbeiten am Dieselmotor keine
Gesichtsschutz tragen. Flissigkeit(en) austreten.
— * Verwenden Sie zum Auffangen von Flussigkeiten immer ein
Reaktion: geeignetes Gefall. Halten Sie erst das Empfangsgefal® bereit,
P301 |FALLS GESCHLUCKT: Sofort medizinische Versorgung bevor Sie Gehause oder Komponenten, die Flissigkeit enthalten,
p310 |oder einen ARZT aufsuchen. offnen.
P331 |KEIN Erbrechen herbeifiihren. . E_ntsorgen .S.ie die Betriebsmittel unter Einhaltung der jeweiligen
landerspezifischen Gesetzgebungen.
Entsorgung: Beschidigung durch falsche Betriebsmittel
P501 |Inhalt / Behalter in Ubereinstimmung mit den ortlichen / » Die  Verwendung falscher  Betriebsmittel kann  zu
regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften LeistungseinbuBen und Schaden am Gerst fiihren. Verwenden
entsorgen. Sie nur die zugelassenen Betriebsmittel.
Glykol
Angaben zur Gefahrdung: 23 Bei einem Notfall
H302 |Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. WARNUNG
H373 |Kann bei langerer oder wiederholter Exposition die Nieren
Vorsichtsmafnahmen:
Vorbeuauna: Bei einem Zwischenfall sofort den Betrieb stoppen und
9 g.“ . — . ” den Strom abschalten.
P101 Ej!f :;ZS“;?&F:;:g?;iﬁlr('ghb'::éi':a'te” Sie den Behalter Wenn Sie die Einheit in Betrieb lassen, besteht
: Stromschlag- und Brandgefahr sowie die Gefahr von
P102 |Von Kindern fernhalten. Beschadigung.
P260 |Dampfe nicht einatmen.
P270 |Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder
rauchen.
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

INFORMATION

112 ist die einheitliche europdische Notrufnummer. Der
Europaische Kodex fur elektronische Kommunikation
(European Electronic Communications Code - EECC)
gewahrleistet, dass die FEuropder die europaische
Notrufnummer 112 dberall in Europa kostenlos anrufen
kénnen. Der Notruf 112 wird auch in einigen Landern
auBerhalb der EU - etwa in der Schweiz und in Stidafrika -
verwendet und ist weltweit in GSM-Mobilfunknetzen
verfugbar.

Européische Notrufnummer 112

= Sie konnen die 112 von Festnetz- und Mobiltelefonen aus
anrufen, um einen beliebigen Notdienst zu kontaktieren: einen
Krankenwagen, die Feuerwehr oder die Polizei.

= Geben Sie einen kurzen und objektiven Bericht Uber die
Ereignisse und die Situation.

= Ein speziell geschulter Operator wird die Anfrage entweder direkt
bearbeiten oder den Anruf an den am besten geeigneten
Notdienst weiterleiten, je nach nationaler Organisation der
Notdienste.

= In vielen Landern kénnen die Betreiber die Anrufe nicht nur in
ihrer Landessprache, sondern auch auf Englisch oder Franzésisch
entgegennehmen. Wenn der Anrufer nicht weill, wo er sich
befindet, ermittelt der Operator den Aufenthaltsort des Anrufers
und leitet ihn an die Notfallbehérden weiter, damit diese sofort
Hilfe leisten kénnen.

MaRBnahmen in Notféllen

= Rufen Sie 112 an, wenn die Schwere des Vorfalls dies erfordert.
= Sichern Sie den Ort des Geschehens.

= Falls erforderlich, Erste Hilfe leisten.

= Im Falle einer Augenverletzung eine Augenspilflasche
verwenden.

= Kleinere Brande mit einem Feuerldscher I6schen.

Verwenden Sie einen Feuerldscher mit ABC-Einstufung. Dieser
eignet sich fir den Einsatz bei Branden von normalem
Brennmaterial, brennbaren Flussigkeiten und stromflihrenden
elektrischen Geraten. Ein Feuerldscher, der fir den Einsatz bei
mehreren Gefahren ausgelegt ist, sollte fir jede Gefahrenart ein
eigenes Symbol tragen.

24 Lagerung der Einheit

Ist die Einheit fUr einen langeren Zeitraum gelagert oder aus dem
Betrieb genommen worden, z. B. fir einen Umzug, sind die
nachstehenden Warnhinweise zu beachten:

WARNUNG
Lagerung:
= Die Einheit von Energiequellen trennen, um Brand- und
Explosionsgefahren zu vermeiden.
= Die Einheit so aufstellen, dass geniigend Platz
vorhanden ist, um sie sicher zu bewegen.
» Passende Handhabungs- und Hebevorrichtungen
bereithalten und benutzen.
= Die Einheit so lagern, dass sie keinen
Witterungseinflissen, Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen ausgesetzt ist, die die
Verpackung und das Gerat selbst beschadigen
kénnen.
= Die Einheit auf eine stabile, feste Unterlage stellen, die
so beschaffen ist, dass sie das Gewicht des Gerats und
der dazugehdrigen Ausristung tragen kann.

2.5 Fir den Monteur

251 Allgemeines

Wenn Sie sich bezlglich der Installation oder Bedienung des
Geréates NICHT sicher sind, wenden Sie sich an Ihren Handler.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die
verwendeten Materialien der glltigen Gesetzgebung
entsprechen (zusatzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

A WARNUNG

Vein)

Vergewissern Sie sich vor jedem Eingriff, dass das Gerat
nicht unerwartet anlaufen kann, indem Sie die Batterie
abklemmen.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

Lassen Sie den PM-Generator, den Motor, den
Motorauspuff, das Motorkihlsystem, die Verdampfer-
Abtauheizungen und die Heizung des Wasserauslasses
abkuhlen, bevor Sie eines dieser Teile berlhren.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

Lassen Sie den Motor, den Motorauspuff und das
Motorkiihlsystem abkuhlen, bevor Sie einen
Flussigkeitswechsel vornehmen.

A WARNUNG
/N B\ A\

Unsachgemales Installieren oder Anbringen des Gerates
oder von Zubehorteilen kann zu Stromschlag, Kurzschluss,
Leckagen, Brand und weiteren Schaden flhren.
Verwenden Sie NUR von Daikin hergestellte oder
zugelassene Zubehorteile, optionale Ausristungen und
Ersatzteile.

0

GEFAHR: VERGIFTUNGSGEFAHR
Die Einheit enthalt giftige Substanzen:
= Diesel-Treibstoff
= Motorendl
= Motor-Kuhlmittel (Glykol)
= Kaltemittel (R452A)
= Verdichter-Ol
= Schwefelsaure (innerhalb der Batterie)

= Bei Verschlucken / Einatmen / Kontakt nehmen Sie
Kontakt auf mit medizinischer Versorgung.

A WARNUNG

A O

Vermeiden Sie Hautkontakt mit &tzenden Stoffen. Nach
Hautkontakt sofort mit Wasser und Seife waschen.
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

WARNUNG

"AAD®

Beim Laden der Batterie konnen Sauredampfe und
explosiver Wasserstoff freigesetzt werden. In der Nahe der

A

WARNUNG

ZerreiRen Sie Verpackungsbeutel aus Kunststoff und
entsorgen Sie diese, damit niemand, insbesondere keine

Batterie kein offenes Feuer, und Rauchen ist nicht Kinder, damit spielen kann. Mogliche Folge:
gestattet. Erstickungsgefahr.
WARNUNG WARNUNG

A A AO

Verflissiger, Radiator und Verdampfer haben Lamellen,
die zu Verletzungen filhren koénnen in Folge von
Schnitten / Durchstechen oder Verbrihungen /
Erfrierungen. Diese Bauteile nicht ohne angemessene
Schutzausriistung beriihren.

AN

Vergewissern Sie sich, dass der Gabelstapler oder eine
andere verwendete Hebevorrichtung das Gewicht des
Gerats tragen kann.

WARNUNG

AMAAOD

Rotierende Bauteile, Stromschlage und hei3e Oberflachen
kénnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

= Nicht bei gedffneten Serviceklappen arbeiten.
= Lassen Sue die Serviceklappen verriegelt.

= Nur qualifizierte, autorisierte und geschulte Personen
haben Zugang zum Servicefach.

WARNUNG

A\ L\

Das Gerat muss vollstédndig und korrekt an der Wand des
Kuhlraums befestigt sein, bevor die Hebevorrichtung
entfernt wird. Stellen Sie sich nicht unter das Gerat, wenn
Sie es im Kuhlraum befestigen.

WARNUNG

A QD

Das Gerat hat mehrere schneidende Teile und scharfe
Kanten. Verwenden Sie eine angemessene personliche
Schutzausriistung, wenn Sie an oder in der Nahe dieser
Teile arbeiten.

B

WARNUNG

A

Falls Diesel aus dem Treibstoffsystem austritt, verdunstet
er. Diese Dampfe reizen fiir Augen, Atemwege und Haut
und sie konnen sich entziinden, wenn sich eine offene
Flamme in der Nahe befindet.

VORSICHT

OO0
O

Das Arbeiten an oder in der Nadhe des Gerats birgt
mehrere Risiken. Verwenden Sie so wie angegeben bei
der Installation, Wartung und Instandhaltung des Systems
eine angemessene personliche Schutzausrustung.

=

VORSICHT

A

Diesel ist ein umweltschadlicher Stoff. Falls Diesel aus
dem Treibstoffsystem austritt, darf er nicht in die Umwelt
gelangen.

INFORMATION

@®

Der Schalldruckpegel (gemal 2000/14/CE) betragt
weniger als 96 dBA. Es wird empfohlen, in der Nahe des
Gerates einen Gehorschutz zu tragen.

WARNUNG

A\

Wenn das Gerat in Betrieb ist, wird ein Magnetfeld erzeugt.
Das Funktionieren von Herzgeraten wie
Herzschrittmachern und Defibrillatoren kann dadurch
gestort werden. Personen, denen ein solches Gerat
implantiert ist, mussen sich vom Arbeitsgerat fernhalten,
wenn die Serviceklappen geoffnet sind.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Wahrend der Reinigung muss die Einheit ausgeschaltet
sein.

Die Einheit nicht
angeschlossen ist.

reinigen, wenn der Elektrostecker

WARNUNG

Die Schrauben zum Fixieren der oberen Netze und des
Motorriemen-Schutzes sind unverlierbar. Ersetzen Sie die

vorhandenen unverlierbaren Schrauben nicht durch
andere.
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

@ HINWEIS INFORMATION

Immer einen Sicherheitsgurt anlegen, wenn Sie Zugang zu
den Hebepunkten bendtigen.

S

Das AuRere reinigen:

= Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder
Chemikalien.

= Verwenden Sie kein Druckwasser.

HINWEIS

S

Innenraum reinigen:

= Auch wenn die Hauptkomponenten des Gerats eine
ausreichend hohe [P-Schutzart haben, dirfen das
Gerat und seine elektrischen Komponenten und
Schaltkdsten nicht mit Druckwasser gewaschen
werden.

A WARNUNG

A\

Daikin ist nicht fir die Sicherheit in Kihlrdaumen
verantwortlich.

Achten Sie vor SchlieRen der Tiren darauf, dass sich
keine Personen mehr im Kihlraum aufhalten:

Entfernen Sie eines der Gitter (a oder f). Hinweis: Verwenden
Sie eine Industrieleiter oder eine andere sichere Plattform.

b cd e f b c d

a Gitter oben rechts

b Schraube (M6x25, DIN 931 INOX A2)
¢ Kontaktscheibe (@6,1x18x1,4 INOX)
d Unterlegscheibe (26)
e Obere Blende
f Gitter oben links

* Es besteht Erstickungsgefahr. Innerhalb  des 2 Die Schlinge des Sicherheitsgurts (g) an einem der beiden

Kihlraumes mussen 12 m? leer bleiben.
= Gefahr von Erfrierungen.
= Gefahr des Erfrierens.

A GEFAHR

Tragen Sie bei Arbeiten in der Hohe immer einen
Sicherungsgurt.

A VORSICHT

®

Die obere Platte des Gerats ist zerbrechlich.

= Nicht auf das Gerat steigen oder auf ihm sitzen oder
stehen.

= Keine Gegenstande oder Gerate auf ihm abstellen.

A VORSICHT

Verwenden Sie ein Turverriegelungssystem, um die
Serviceklappen zu blockieren, wenn Sie im Inneren des

Befestigungspunkte (h) einhangen.

g Sicherheitsgurt-Schlinge
h Befestigungspunkt A1

Den einstellbaren Fallddmpfer auf 6 kg/Nm einstellen.

Stellen Sie die Lange des Hebegurts so ein, dass der Benutzer
im Falle eines Sturzes nicht auf den Boden, eine Struktur oder
ein anderes Hindernis aufprallt.

Servicefachs arbeiten. 2.5.2 Kaltemittel
A VORSICHT Die Einheit ist werksseitig mit Kaltemittel befllt, weiteres Befillen ist
Schalten Sie das Licht ein, bevor Sie den Kuihlraum nicht erforderlich.
betreten, und nehmen Sie eine tragbare Taschenlampe 2 WARNUNG
mit.

A GEFAHR

Unter Druck stehendes Kaltemittel kann austreten, wenn
es im Kuhlsystem Risse gibt oder wenn am Kiihlsystem
Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie immer einen Sicherheitsgurt mit
verstellbarer Schlaufenlange und Falldampfer.

Sicherheitsgurt installieren

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B DAIKIN
Exigo E1500 Trailer-Kiihlaggregat
4P726857-1B — 2025.04
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

A WARNUNG

Treffen Sie hinreichend Sicherheitsvorkehrungen gegen

Kaltemittelleckagen. Sollte Kaltemittelgas austreten, muss

der Raum sofort gellftet werden. Mdgliche Gefahren:

= UberméRige Kaltemittelkonzentrationen in
geschlossenen Raumen kénnen zu Sauerstoffmangel
fuhren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt,
kénnen giftige Gase entstehen.

A WARNUNG

A A O

= Vermeiden Sie unbeabsichtigten DIREKTEN Kontakt
mit auslaufendem Kaltemittel. Es besteht sonst
Verletzungsgefahr,  insbesondere  kdnnten  Sie
Frostbeulen davontragen.

Kaltemittelleitungen wahrend des Betriebs oder kurz
danach nicht beriihren, da sie heil® oder auch sehr kalt
sein kénnten - je nach Zustand des Kaltemittels, das
durch die Leitungen, den Verdichter, und andere Teile
des Kaltemittelkreislaufs flieRt. lhre Hande konnten
Verbrennungen oder Frostbeulen davon tragen, wenn
Sie die Kaltemittelleitungen berlihren. Um kein
Verletzungsrisiko einzugehen, warten Sie, bis die
Rohre die normale Temperatur wiedererlangt haben,
oder tragen Sie entsprechende Schutzhandschuhe.

253

Elektrik

WARNUNG

/N

Wahrend der Installation des  Gerats keine
Erdungsverbindungen entfernen! Ein fehlender Erdschluss
kann zu Stromschlag fuhren.

Vergewissern Sie sich, dass am Ende der Installation alle
Erdungsanschliisse ordnungsgemaf befestigt sind.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

Lassen Sie die Heizung fir Verdampfer-Enteisung und die

Heizung des Wasserauslasses abkilihlen, bevor Sie sie
berlhren.

VY

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte
Stromversorgung AUS, bevor Sie die Schaltkasten-
Abdeckung entfernen, Anschlisse herstellen oder
stromflihrende Teile bertihren.

= Unterbrechen Sie die Stromversorgung fiir mindestens
60 Sekunden und messen Sie die Spannung an den
Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises
oder an elekirischen Bauteilen, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren. Die Spannung MUSS
unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile
bertihren kénnen. Die Lage der Klemmen entnehmen
Sie dem Schaltplan.

= Berlhren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten
oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn
die Wartungsblende abgenommen ist.

A

WARNUNG

A

Beriihren Sie NIEMALS eine Person, die einen
Stromschlag erhalt, sonst koénnten auch Sie einen
bekommen. Berihren Sie die Person NICHT, bis Sie
sicher sind, dass der Strom abgeschaltet ist.

Stromschlage bedirfen immer einer medizinischen
Notfallversorgung, auch wenn es dem Opfer danach gut zu
gehen scheint.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Die Bodenplatte muss uber den Rahmen des Gerats
geerdet werden. Das Erdungskabel korrekt am Rahmen
anschliefRen.

VORSICHT

VAN

Die Batterie ist auf kleinem Raum untergebracht. Achten
Sie bei der Installation darauf, keinen Kurzschluss zu
verursachen.

VORSICHT
Die Batterie ist schwer und daher schwer zu handhaben.

> B

WARNUNG

/N

= Nach Durchfihrung der Elektroinstallationsarbeiten
Uberzeugen Sie sich davon, dass die Anschlisse aller
elektrischen Komponenten und die Anschlisse
innerhalb des Elektroschaltkasten ordnungsgemag und
sicher hergestellt sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats
sicher, dass alle Abdeckungen geschlossen sind.

254

Motor

WARNUNG

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Betriebsart Strafle (mit
laufendem Dieselmotor) in engen Raumen und Bereichen,
in denen die Abgase des Motors nicht abgefiihrt werden
und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren
kénnen.

WARNUNG

Wenn das Gerat in Betrieb ist, halten Sie lhre Hande,
Kleidung und Werkzeuge fern von beweglichen Teilen wie
Ventilatoren und Motorriemen.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

Lassen Sie den Motor, den Motorauspuff und das
Motorkuhlsystem abkuhlen, bevor Sie einen
Flissigkeitswechsel vornehmen.

Installationsanleitung
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3 Uber das Paket

3 Uber das Paket

3.1 Ubersicht: Uber die Verpackung

In diesem Kapitel wird beschrieben, was zu tun ist, nachdem das
Gerat angeliefert worden ist.

Bitte auf Folgendes achten:

= Bei der Lieferung MUSS die Einheit und das Installations-Kit auf
Beschadigung und Vollstandigkeit gepruft werden.
Beschadigungen oder fehlende Teile MUSSEN unverziiglich dem
Schadensreferenten der Spedition mitgeteilt werden.

= Bringen Sie das verpackte Gerat so nahe wie moglich an den
endgultigen Aufstellungsort, um eine Beschadigung wahrend des
Transports zu vermeiden.

= Bereiten Sie im Voraus den Weg vor, auf welchem die Einheit am
besten zum Installationsort gebracht werden kann.

= Achten Sie bei der Handhabung der Einheit auf folgende Punkte:
m Zerbrechlich; die Einheit ist mit Vorsichtig zu behandeln.

Einheit aufrecht stellen, um Beschadigungen zu
— vermeiden.

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B DAIKIN
Exigo E1500 Trailer-Kiihlaggregat
4P726857-1B — 2025.04
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3 Uber das Paket

3.2 Installations-Kit auspacken
Das Installations-Kit sollte die folgenden Teile enthalten:
ab ijhjigk Imno pmq edinrs t u v w Xy
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ar f agq ap ao an am al ak aj af ai ah ag af ae ad ®=ac
a Rolle (10 m) flexibler Schlauch (AuBendurchmesser @8 mm, w Hitzeschild (zwischen Schalldampfer und Kihlraum) mit @7

rote Farbe)

b Rolle (10 m) flexibler Schlauch (AuRendurchmesser @10 x Niete (4,8 x 16, groR3)
mm, schwarze Farbe)
c Treibstoffpumpe y Blechschraube (5,5%22, FE/ZN)
d Halterung von Treibstoffpoumpe z Blechschraube (5,5%x22, A2-70 INOX)
e Blechschraube (@4,8x22, A2-70 INOX) aa Exigo Rahmenbolzen
f Kontermutter (M6, A2-70 INOX) ab Flache Unterlegscheibe (813x30x6, A2-70 INOX)
g Flache Unterlegscheibe (@6x18, A2-70 ZN) ac Kontermutter (M12, 8.8 ZN)
h  Anschlussstutzen (NPT %" — NPT %4") ad Gitter oben links
i Gerader weiblicher Adapter (NPS 4" — @10 mm) ae Schraube (M6x25, A2-70 INOX)
j Adapter 90° (NPT %" — @10 mm) af Kontaktscheibe (6,1x18%1,4; A2-70 INOX)
k Schraube (M6x30, A2-70 INOX) ag Unterlegscheibe (26)
| Schraube (M8x30, A2-70 INOX) ah Gitter oben rechts
m  Flache Unterlegscheibe (@8x24, A2-70 INOX) ai  Zylinderschrauben mit Innensechskant (M6x20, A2-70 INOX)
n Gerader paralleler Stecker-Adapter (10 mm — NPT %4") aj Zylinderschrauben mit Innensechskant (M5x20, A2-70 INOX)
o Anschlussstutzen (NPS 4" — M16) ak Grower Unterlegscheibe (@5, A2-70 INOX)
p Treibstoff-Vorfilter mit Wasserabscheider al Flache Unterlegscheibe (5%x10, A2-70 INOX)
q Kontermutter (M8, A2-70 INOX) am loT-Modul (mit Schutzbox)
r Gerader weiblicher Adapter (NPS 4" — @8 mm) an Kabeldurchfiihrung 80722
s Gerader paralleler Stecker-Adapter (@8 mm — NPT 4") ao Hydraulische Gewindedichtung (Loctite 542)
t Kabelbinderbefestigungen ap Box
u Kabelbinder aq Lufteinlass unten
v Blechschraube (4,2x16) ar Zylinderschrauben mit Innensechskant (M6x16, A2-70 INOX)
INFORMATION
Das Installations-Kit enthalt nur Befestigungselemente fiir
die Montage des Gerdts am Kihlraum. Alle
Befestigungselemente und Halterungen, die fir die

Installation des Systems zur Treibstoffversorgung am
Trailer erforderlich sind, missen vom Karosseriebauer
bereitgestellt werden.

3.3

Die Verpackung besteht aus einer Metallpalette, auf der das Gerét in
aufrechter Position befestigt und mit Kunststofffolie umwickelt ist.

So packen Sie das Gerat aus

Die Bodenplatte des Gerats ist nicht installiert, sie wird separat
zusammen mit den notwendigen Schrauben zur Befestigung am
Gerat geliefert (siehe "6.2.3 Das Gerat am Kuihlraum
installieren" [» 15]).

1 Bringen Sie das Gerat heraus, das auf der speziellen

mm Loécher

Transportpalette montiert ist. Verwenden Sie einen
Gabelstapler oder eine Hebevorrichtung.
Installationsanleitung DAIKIN EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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4 Uber die Einheit und Optionen

a Spezielle Transportpalette
b Hebegurt
c Befestigungspunkte A1

GEFAHR
° G

Tragen Sie bei Arbeiten in der Hohe immer einen
Sicherungsgurt.

A WARNUNG

/i)

Vergewissern Sie sich, dass der Gabelstapler oder eine
andere verwendete Hebevorrichtung das Gewicht des
Gerats tragen kann.

INFORMATION

Das Gewicht der Einheit ist angegeben in "10 Technische
Daten" [» 28].

INFORMATION

Schneiden Sie ein Loch in die Plastikverpackung, um
Zugang zu den Hebedsen zu erhalten, wenn Sie eine
Hebevorrichtung und Hebegurte verwenden.

2 Hangen Sie die Hebegurte (b) an den Befestigungspunkten (c)
ein, wahrend Sie auf einer Leiter oder einem Montagestander
stehen.

b Hebegurt
c Befestigungspunkte A1

3 Das Gerat mit einer Hebevorrichtung anheben (z. B. mit einem
Deckenkran).

4 Die Kunststofffolie entfernen, welche die Einheit umgibt.

A WARNUNG

ZerreiRen Sie Verpackungsbeutel aus Kunststoff und
entsorgen Sie diese, damit niemand, insbesondere keine
Kinder, damit spielen kann. Mogliche Folge:
Erstickungsgefahr.

4 Uber die Einheit und Optionen

4.1 Systemanordnung

q r

Verdampfer-Ventilatoren
Verdichter

Batterie

Generator
Treibstoffleitungen
Treibstoffleitungsanschlisse
loT-Modul

USB Serial Port
Elektrostecker
Benutzerschnittstelle
Schaltkasten

Motor

EIN/AUS-Schalter
Verdampfer

Radiator

Auspuff
Treibstoffpumpe
Treibstoff-Vorfilter

N 09T 053 - X TQ D Q2O T
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5 Vorbereitung

4.2  Uber das System

@ HINWEIS

Das Gerat ist fur die Installation durch einen
Karosseriebauer auf einem Kihlraum-Trailer vorgesehen,
der dem Transport von Gitern oder Waren (z. B. frische
oder gefrorene Lebensmittel) dient, die unter kontrollierten
Temperaturbedingungen transportiert werden missen
innerhalb des Betriebsradius.

Diese Transport von Vieh gehért nicht dazu.

Das System besteht aus einer in sich geschlossenen
Thermoregulierungseinheit (Kihlung/Heizung), die mit Diesel oder
elektrisch betriebenen wird und einem kompletten Treibstoffsystem.

Sie wird an der Vorderwand des Kuihlraums montiert und besteht

aus folgenden Hauptkomponenten:

= Ein Motor-Generator-Modul mit variabler Drehzahl treibt das Gerat
in der Betriebsart Stral3e an.

= Birstenlose Ventilatoren fir Verflissiger und Verdampfer mit
variabler Drehzahl.

= Zwei Mikrokanal-Kondensatorspulen aus einer langlebigen,
korrosionsbestandigen Legierung.

= Ein invertergesteuerter Verdichter mit variabler Drehzahl mit
Dampfeinspritzung und Economiser.

@ HINWEIS

Phasenschieber-Kondensatoren sind nicht installiert, und
Stromleitungen mit Phasenschieber-Kondensatoren
DURFEN NICHT verwendet werden.

= Ein programmierbarer Mikrocontroller, entwickelt von Daikin.
= Elektronisches Expansionsventil (EEV).
Elektrische Heizgerate fir Heiz- und Enteisungsvorgange.

= Eine hochauflésende, von auflen zugangliche farbige Mensch-
Maschine-Schnittstelle, um das Gerat zu kontrollieren und zu
steuern.

= Ein Telematikmodul mit IP67-geschitztem Gehause, das an der
Vorderseite des Kihlraums montiert wird, um die Parameter und
Alarme des Gerats aus der Ferne zu steuern und zu Uberwachen
(Option Daikin by WeMob).

AuBBerdem gibt es ein komplettes Treibstoffsystem, das aus den

folgenden Komponenten besteht:

= Ein Treibstoff-Vorfilter, der den Treibstoff filtert und Wasser aus
dem Treibstoff entfernt, bevor dieser in die Treibstoffpumpe
gelangt.

= Optional kann eine integrierte Heizung zum Aufwarmen des
Brennstoffs bei Kalte eingebaut werden.

= Eine Treibstoffpumpe und Treibstoffleitungen, um den Treibstoff
zur Vorderseite des Kithiraums und zum Geréat zu beférdern.

INFORMATION

Die Stromversorgung der Einheit MUSS 400 V, 3P+N,
50 Hz, 25 A betragen.

INFORMATION

©®

Der Schalldruckpegel (gemal 2000/14/CE) betragt
weniger als 96 dBA. Es wird empfohlen, in der Nahe des
Gerates einen Gehdrschutz zu tragen.

4.3 Mogliche Optionen fiir die Einheit

INFORMATION

In lhrem Land sind bestimmte Optionen mdglicherweise
NICHT verfugbar.

Sonnenkollektor

Schalter fiir die Hintertar
Sonde fiir den Treibstoffstand
Vorfilter Heizung
Kihlketten-Datenlogger

©OQ 0T O

Sonnenkollektor

Sonnenkollektor und Ladegerat-Controller, um die Effizienz der 12V-
Batterie zu gewahrleisten und Energie zu sparen.

Schalter fiir die Hintertiir

Metallischer IP-Schalter, der mit der Exigo-Einheit und der Telematik
verbunden wird, um das Offnen der Trailertiiren zu erkennen.

Das Signal des Mikroschalters unterbricht die
Temperaturregulierung, sobald die Tur des Kuhlraums gedffnet wird.

Sonde fiir den Treibstoffstand

Kompakter und robuster, moderner Sensor zur kontinuierlichen
Uberwachung der Treibstoffstands im Tank.

Heizung von Treibstoff-Vorfilter

Heizgerat mit einem PTC-Heizelement, das Uber einen
Bimetallschalter gesteuert wird. Das Heizelement ist so konstruiert,
dass ein kleiner Kanal im Filterkopf entsteht, in dem der Diesel bei
niedrigen Umgebungstemperaturen flissig bleibt und nicht zu einem
Gel wird.

Kiihlketten-Datenlogger

Temperatur-Recorder, der eine kontinuierliche
Temperaturliberwachung und den Nachweis der Einhaltung der
Vorschriften vom Ursprung bis zum Bestimmungsort ermdglicht.

5 Vorbereitung

5.1 Den Kiihlraum vorbereiten

INFORMATION

Das unten beschriebene Verfahren zur Vorbereitung des
Klhlraums ist nur ein Beispiel. Der Karosseriebauer kann
sich flr ein anderes Befestigungssystem entscheiden, das
aber mindestens das gleiche Mal an Sicherheit
gewahrleisten muss.

INFORMATION

Diese Anleitung enthalt nur Instruktionen zur Installation
diese Einheit. Bei der Durchfiihrung von mechanischen
Arbeiten am Kuhlraum oder Trailer sind stets die
Anweisungen des  Kihlraum/Trailer-Herstellers  zu
befolgen.

Installationsanleitung
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5 Vorbereitung

INFORMATION

Es wird empfohlen, solche Tiren einzubauen, die sowohl
von innen als auch von aufen gedffnet werden kénnen.
Dadurch wird die Gefahr verringert, dass jemand im
Kuhlraum eingeschlossen werden konnte.

INFORMATION

Die Verwendung eines Schutzes oder Luftstrom-
Regelungsschotts wird nicht empfohlen. Dies wirde den
optimalen Luftstrom behindern. Sollte es dennoch
notwendig sein, ein Schott zu verwenden, so sollte dieses
mindestens 105 mm vom Gerat entfernt sein und nur den
Ansaugbereich abdecken.

Um das Gerat vor Beschadigungen durch Ladung zu
schiitzen, wird empfohlen, Stltzen zu montieren.

INFORMATION

Die Struktur des Trailers und der Kihlraumes muss vom
Hersteller des Trailers bzw. des Kihlraums bewertet
werden, um festzustellen, ob sie den vom Geréat
auferlegten Belastungen wahrend seiner Lebensdauer
standhalten kann. Siehe "10 Technische Daten" [» 28]
hinsichtlich des Gewichts.

Die strukturelle Integritdt des Trailers/Kihlraums liegt in
der Verantwortung des Benutzers. Daikin Gbernimmt keine
Haftung fur die strukturelle Integritat des Trailers oder des
Kahlraums.

Die Oberflachen des Kihlraums, die mit den Montageflachen des
Gerats in Bertihrung kommen, missen auf 3 mm genau plan sein,
um eine Verformung der Einheit und/oder des Kihlraums zu
vermeiden.

Um eine ordnungsgemaRe luftundurchldssige Dichtung zu
gewahrleisten, sollte die sichtbare Dicke der komprimierten Dichtung
zwischen dem Gerat und dem Anhanger nicht mehr als 5 mm
betragen.

d  Ausschnitt (1704x1181 mm)

2 Die 8 Exigo-Rahmenbolzen (c) an die 8 Lochern montieren, die
Sie in den Kiihlraum gebohrt haben.

3 Die Bolzen (c) mit den Blechschrauben (h) fixieren.
f

= —

g hd

Einheit

a

b Dach des Kiihlraums

¢ Exigo Rahmenbolzen

d Kihlraum

e Vorsprung der Einheit

f Isolierung

g Vertikaler und horizontaler Rahmen (nicht im
Installations-Kit enthalten)

h  Blechschraube (5,5%22, A2-70 INOX)

4 In die Vorderwand des Kiihiraums 4 Lécher (a) bohren.

Die Gitter des Ventilators des Verdampfers miissen an ihrem Platz -
bleiben, auch wenn Luftkanal-Kollektoren im Kihlraum montiert sind. ol | _:o
I ! I
1 In der Vorderwand des Kiihlraums einen Ausschnitt (d) und 8 : | I
Lécher (c) machen. (Es ist ausreichend, nur eines der beiden | i :
mittleren Lécher zu machen). : | :
| 1 |
b ac d c c : | :
| i |
1432 ol | 1o
e T 1752 '—“““—o—aT ————————— ‘l'n
o \ o 32 ﬁ 300 S
| ! I a
I | I ! 3
! ! ! a b ® =
I | I
1101 : i 1245 : 1181 ﬁ—{l«
I |
| | | : 1 :
c | | I ¢ !
ol | I i
cC—— === ===57¢ === ===
. I i 102 3 w
1 278 ‘
918 1704 | |
889 | 889 :
i aa
f i o c a Locher fiir die Montage des Hitzeschilds
c | i Die Montage des Hitzeschilds bleibt dem Fachwissen des
| Karosseriebauers Uberlassen; Blechschrauben (d) oder Nieten mit
! groRem Kopf (c) stellen beides Mdglichkeiten dar, die in dem mit
| dem Gerat gelieferten Installations-Kit enthalten sind; siehe
! "3.2 Installations-Kit auspacken" [» 10]. Die GroRe der Loécher muss
‘ zu der gewahlten Option passen.
a Gerat (2076%2226 mm) : : : : :
b Dach des Kihiraums Unten wird eine typische Installation gezeigt.
¢ Kuihlraum-Lécher (914 mm) zur Montage der M12
Schrauben
EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B DAIKIN Installationsanleitung
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5 Vorbereitung

5 Befestigen Sie den Hitzeschild (b) mit den Blechschrauben (d)
oder mit groRen Kopfnieten (c) am Kihlraum.

d c b a

a Locher fiir die Montage des Hitzeschilds
b Hitzeschild

c Niete (4,8 x 16, groR3)

d Blechschraube (5,5x22, FE/ZN)

Der Ausschnitt (a) nimmt den Vorsprung des Verdampfers (c) auf.

Die Bolzen (b) greifen in die Befestigungslécher (d) des
Geraterahmens.

Der Hitzeschild (e) schitzt den Kiuhlraum vor der Hitze des
Auspufftopfes.

d b

/

Ausschnitt

Schrauben

Vorsprung der Einheit

Lécher im Rahmen der Gerats
Hitzeschild

®OQ 0T

5.2 Die Einheit vorbereiten

GEFAHR
A O

Tragen Sie bei Arbeiten in der Hohe immer einen
Sicherungsgurt.

INFORMATION

Das Gerat nur von oben anheben. Verwenden Sie einen
Deckenkran oder einen Gabelstabler mit geeigneten
Gabelhaken; das Gewicht der Einheit ist angegeben in den
"10 Technische Daten" [» 28].

1 Hangen Sie die Hebegurte (a) an den Befestigungspunkten (b)
ein, wahrend Sie auf einer Leiter oder einem Montagestander
stehen.

a Hebegurt
b Befestigungspunkt A1

2 Muttern (d), Unterlegscheiben (e) und Schrauben (f) entfernen.
3 Die spezielle Transportpalette (c) vom Gerat entfernen.

cef fde

(2]

| /4

| LU

Spezielle Transportpalette
Mutter

Unterlegscheibe
Schraube

-0 Q0

INFORMATION

Die Palette ist groRer als der Geratesockel und muss
entfernt  werden, bevor das Gerat in die
Installationsposition gebracht wird.

@ HINWEIS

Das Gerat erst anhaben, wenn alle Schrauben entfernt
sind. Es ist darauf zu achten, dass keine Kleinteile (z. B.
Muttern, Unterlegscheiben, Schrauben, ...) im Inneren des
Gerats verbleiben.

Installationsanleitung
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6 Installation

6 Installation

INFORMATION

Diese Anleitung enthalt nur Instruktionen zur Installation
diese Einheit. Bei der Durchfiihrung von mechanischen
Arbeiten am Kuhlraum oder Trailer sind stets die
Anweisungen des  Kuhlraum/Trailer-Herstellers  zu
befolgen.

INFORMATION

In einigen Fallen kann die Installation eines Verteilers /
Kanals auf der Kiihlraumseite die Effizienz erhdhen. Bei
der Durchfiihrung von mechanischen Arbeiten am
Klhlraum oder Trailer sind stets die Anweisungen des
Kuhlraum/Trailer-Herstellers zu befolgen.

6.1 Fur die Installation erforderliche
Werkzeuge

Drehmomentschlissel

Metrischer Steckschlisselsatz

Metrischer Inbusschlusselsatz

Metrischer Schraubenschlisselsatz

Sége

Schraubendreher

Bohrer

Cutter fir Mehrschicht- und Pneumatikschlauche

STQ K0 Q20T QD

INFORMATION

Je nach Wandstarke des Kiuhlraums eine passende Sage
auswahlen. Darauf achten, dass das S&geblatt lang genug
ist, um durch die gesamte Wand sagen zu kénnen.

VORSICHT

06

Achten Sie darauf, dass Sie eine angemessene
Schutzkleidung oder Schutzausriistung tragen
(Schutzhandschuhe, Schutzbrille, ...).

6.2 Montage der Einheit

6.2.1 Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage
der Einheit

WARNUNG

/N

Wahrend der Installation des Gerats keine
Erdungsverbindungen entfernen! Ein fehlender Erdschluss
kann zu Stromschlag fuhren.

Vergewissern Sie sich, dass am Ende der Installation alle
Erdungsanschliisse ordnungsgemal befestigt sind.

INFORMATION

Lesen Sie auch die Vorsichtsmalnahmen und
Anforderungen in den folgenden Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
= Vorbereitung

6.2.2 Die Einheit positionieren

INFORMATION

Das Geréat nur von oben anheben. Verwenden Sie einen
Deckenkran oder einen Gabelstabler mit geeigneten
Gabelhaken; das Gewicht der Einheit ist angegeben in den
"10 Technische Daten" [» 28].

1 Positionieren Sie das Geréat (a) vor dem Kihlraum (b), indem
Sie es an eine Hebevorrichtung hadngen (z. B. Gabelstapler
oder Deckenkran).

{

L7

—/

a Gerat
b  Kihlraum

6.2.3 Das Gerat am Kiihlraum installieren
A GEFAHR

Tragen Sie bei Arbeiten in der Hohe immer einen
Sicherungsgurt.

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
Exigo E1500 Trailer-Kiihlaggregat
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A WARNUNG f Kontermutter (M12, 8.8 ZN)

Einzelheiten zum Einsetzen der einzelnen Schrauben siehe unten.
A A INFORMATION

Die 3 oberen Schrauben sind durch die Offnungen in der
oberen Platte zuganglich. Die 4 unteren Schrauben
mussen durch die gedffneten Serviceklappen des Gerats
zuganglich sein; die Schraube in der rechten unteren Ecke
ist nur durch Drehen des Bedienfeldes zu erreichen.

Das Gerat muss vollstandig und korrekt an der Wand des
Kihlraums befestigt sein, bevor die Hebevorrichtung
entfernt wird. Stellen Sie sich nicht unter das Gerat, wenn
Sie es im Kuhlraum befestigen.

1 Die Installation so vornehmen, dass der Vorsprung (a) durch

die Offnung (b) des Kiihiraums ragt. 4 Eine Unterlegscheibe (e) und eine Kontermutter (f) jeweils auf

die 2 Schrauben (c) legen, die durch die Gitteréffnungen

2 Vergewissern Sie sich, dass alle 8 Schrauben (c) vollstandig in zuganglich sind, und dann die Kontermuttern (f) handfest
den Befestigungsldchern (d) des Rahmens eingerastet sind. anziehen.
a d c 5 Die Schraube (h) und die Unterlegscheibe (i) entfernen und die

Klappe (g) 6ffnen.

6 Eine Unterlegscheibe (e) und eine Kontermutter (f) auf die
Schraube (c) legen, die durch die Offnung der Klappe
zuganglich sind, und dann die Kontermuttern (f) handfest
anziehen.

Vorsprung

Offnung des Kiihiraums
Exigo Rahmenbolzen (x8)
Befestigungslécher

INFORMATION

Um eine gewisse Bewegungsfreiheit zu gewahrleisten,
muss die Einheit aufgehangt bleiben. Die Hebegurte
sollten nicht entfernt werden, bevor die 8 Schrauben,
Unterlegscheiben und Muttern montiert sind und das Gerat
sich in seiner richtigen und endguiltigen Position befindet.

Q0T

¢ Exigo Rahmenbolzen

e Flache Unterlegscheibe (@13x30%6, A2-70 INOX)
f Kontermutter (M12, 8.8 ZN)

g Klappe
h

i

Schraube
Unterlegscheibe

3 Eine Unterlegscheibe (e) und eine Sicherungsmultter (f) auf jede
der 8 Schrauben (c) setzen und die Sicherungsmuttern (f)

handfest anziehen. 7 Offnen Sie die Wartungsblende.
Eine Unterlegscheibe (e) und eine Kontermutter (f) jeweils auf
die 4 Schrauben (c) legen, die durch die Turoffnungen
zuganglich sind, und dann die Kontermuttern (f) handfest
anziehen.
cf e
¢ Exigo Rahmenbolzen
e Flache Unterlegscheibe (813x30%6, A2-70 INOX)
Installationsanleitung DAIKIN EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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Kontermutter
Schraube
Unterlegscheibe
Montageplatte

53 _ =

13 Eine Unterlegscheibe (e) und eine Kontermutter (f) auf die
Schraub (c) setzen und die Kontermutter (f) handfest anziehen.

Das Bedienfeld (j) muss gedreht werden, um im Inneren der Einheit
Zugang zur Schraube in der rechten unteren Ecke zu erhalten.

@ HINWEIS

Die Verkabelung des Bedienfeldes ist mit der Einheit
verbunden. Darauf achten, dass die Kabel beim Drehen
oder Entfernen des Bedienfeldes nicht unterbrochen
werden.

9 Die Wartungsblende des Gerats 6ffnen.

10 Die Kontermuttern (k) I6sen. Die Schrauben (I) und Muttern (k)
mussen nicht entfernt werden.

I mk I mk ¢ Exigo Rahmenbolzen
e Flache Unterlegscheibe (@13x30%6, A2-70 INOX)
f Kontermutter (M12, 8.8 ZN)

=1
—

14 Alle 8 Kontermuttern (f) mit einem Drehmomentschlissel
gleichmaRig anziehen mit 81,6 Nem.

f e

({K T

INFORMATION
Schalttafel

J Wird eine elektrischer oder pneumatische
k Kontermutter . . h -

| Schraube Schraubvorrichtungen verwendet, wird eine minimale
m  Unterlegscheibe Geschwindigkeitseinstellung empfohlen.

n Montageplatte

15 Die Montageplatte des Bedienfelds (n) drehen und nach rechts

11 Die Montageplatte des Bedienfelds (n) drehen, um sie aus dem schieben.

offenen Schlitz zu I16sen.
16 Die Montageplatte des Bedienfelds (n) weiter drehen, um die

12 Die Montageplatte (n) des Bedienfelds nach links schieben und Schrauben in den offenen Schlitz einzusetzen.

die Montageplatte (n) vollstdndig drehen.

Ergebnis: Der Rahmenbolzen ist jetzt zuganglich.

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B DAIKIN Installationsanleitung
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Kontermutter
Schraube
Unterlegscheibe
Montageplatte

k
!
m
n

17 Die Kontermuttern (k) fixieren.

Schalttafel
Kontermutter
Schraube
Unterlegscheibe
Montageplatte

53 _ >

18 Die Hebegurte entfernen.

6.2.4 Die Gitter der oberen Platte installieren

Gitter oben links

a
b Schraube (M6x25, A2-70 INOX)

¢ Kontaktscheibe (J6,1x18x1,4; A2-70 INOX)
d Unterlegscheibe (&6)

e Obere Blende

f Gitter oben rechts

6.3

Die Bodenplatte der Einheit ist bei der Lieferung nicht montiert, sie
wird separat zusammen mit den erforderlichen Schrauben zur
Befestigung an der Einheit geliefert.

Die Bodenplatte installieren

A GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Die Bodenplatte muss Uber den Rahmen des Gerats

geerdet werden. Das Erdungskabel korrekt am Rahmen
anschliefRen.

1 Das Erdungskabel (a) der Bodenplatte am Anschlussbolzen (b)
an der Bodenplatte anschlieen. Die Mutter am Bolzen mit
5,9 Nem anziehen.

A GEFAHR

Tragen Sie bei Arbeiten in der Hohe immer einen

Sicherungsgurt.

a Erdungskabel
b  Anschlussbolzen

Die Bodenplatte (c) auf das Gerat setzen.

Die Schrauben (e) und Unterlegscheiben (d) montieren.

1 Stehen Sie auf einer Industrieleiter (oder einer anderen

sicheren Plattform) und positionieren Sie die Gitter (a und f) auf 4 Die Schrauben (e) mit einem Sechskantschliissel festziehen mit
der oberen Platte (e). 7 Nem.
2 Montieren Sie die Schrauben (b), die Kontaktscheiben (c) und INFORMATION
die Unterlegscheiben (d) und ziehen Sie sie fest mit 7 Ne m. Die Verkabelung des Elekirosteckers ist bereits
angeschlossen.
5 Den Elektrostecker (h) mit den Schrauben (f) und
Unterlegscheiben (g) an der Bodenplatte anbringen.
Installationsanleitung DAIKIN EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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a b
g gn;_%;.-a'iﬁ”'/|/ |

ﬂ

¢ Bodenplatte
d Kontaktscheibe (86,1x18x1,4; A2-70 INOX)
e Zylinderschrauben mit Innensechskant (M6x20, A2-70

INOX) Haltgrung
f Innensechskantschraube Relaisbox
Mutter

g Unterlegscheibe

h  Elektrostecker Unterlegscheibe

Gewindestange

6.4  Ablaufschlduche VORSICHT
Wahrend des Betriebs bildet sich allmahlich Frost auf den \Q
Verdampfer-Rohrschlangen. Zum Abtauen der Verdampfer-

Rohrschlangen verwendet die Einheit 3 Enteisungs-Heizgerate.

®Q0TOQ

Die Batterie ist auf kleinem Raum untergebracht. Achten

Vergewissern Sie sich, dass das Kondenswasser ordnungsgeman Sie bei der Installation darauf, keinen Kurzschluss zu
Uber Ablaufschlauche auf den Boden abgeleitet werden kann. verursachen.

Falls _erforderllch, konn?n d.le Ablagfschlauche verlangert werden, VORSICHT

wobei Folgendes zu bertcksichtigen ist:

= Die Ablaufflussschlduche sollten so gerade wie mdglich an der Die Batterie ist schwer und daher schwer zu handhaben.

Wand des Kiihlraums verlaufen, ohne Knicke oder Biegungen. 3 Die Batterie (h) an ihrem Platz anbringen.
= Die Abflussschlauche so kurz wie méglich halten.
= Nach Bedarf mit Schrauben, Kabelbindern und Rohrschellen
befestigen.

HINWEIS

Bei falschem Anschlieen des Abflussschlauches kann es
zu Leckagen kommen, so dass der Bereich der Installation
und die Umgebung beschadigt werden kénnen.

4 Die Kabel an die Batteriepole (f und g) anschlieRen.

5 Die Polschutzkappen anbringen.

f Pluspol (+)
g Minuspol (-)
h Batterie
a Ablaufschlauch A VORSICHT
6.5 Batterie A
1 Die Muttern (c) und Unterlegscheiben (d) von den Um einen versehentlichen Kurzschluss zu vermeiden,
Gewindestangen (e) entfernen. befestigen Sie erst das Pluskabel am Pluspol, bevor Sie

2 Die Halterungen (a) zusammen mit der Relaisbox (b) entfernen. das Minuskabel am Minuspol befestigen.

Offene Funken und Flammen muissen immer von der
Batterie ferngehalten werden.

6 Die Halterungen (a) zusammen mit der Relaisbox (b)
installieren.

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B DAIKIN Installationsanleitung
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7 Die Muttern (c) und Unterlegscheiben (d) auf die
Gewindestangen (e) bringen, und die Muttern auf 1 Ne m
festziehen.

@ HINWEIS

Darauf achten, dass die Batterie nicht durch zu festes
Anziehen der Befestigungsschrauben beschadigt wird.

Halterung
Relaisbox
Mutter
Unterlegscheibe
Gewindestange

®Q0TO

6.6 Versorgung mit Treibstoff

Das Gerat verwendet Treibstoff aus einem separaten Treibstofftank,
von dem aus eine Treibstoffpumpe den Treibstoff zur Vorderseite
des Trailers und zum Geréat befordert.

Der Einbau des Treibstoff-Versorgungssystems ist dem Fachwissen
des Karosseriebauers tberlassen.

Ein Installations-Kit gehért zum Lieferumfang des Gerats, siehe
"3.2 Installations-Kit auspacken" [» 10].

Das Installations-Kit enthadlt den  Treibstoff-Vorfilter, die
Treibstoffpumpe, die Treibstoffleitungen und die Anschlusse.
Erforderliches Befestigungsmaterial, Halterungen und zuséatzlicher
Schutz der Leitungen mussen vom Karosseriebauer bereitgestellt
werden.

A WARNUNG

¥

Es dirfen nur die mit dem Installations-Kit gelieferten und
in der Anleitung angegebenen Armaturen verwendet
werden. Verwenden Sie keine Armaturen von anderen
Anbietern.

A WARNUNG

A®®

Falls Diesel aus dem Treibstoffsystem austritt, verdunstet
er. Diese Dampfe reizen fiur Augen, Atemwege und Haut
und sie konnen sich entziinden, wenn sich eine offene
Flamme in der Nahe befindet.

A VORSICHT

Diesel ist ein umweltschadlicher Stoff. Falls Diesel aus
dem Treibstoffsystem austritt, darf er nicht in die Umwelt
gelangen.

6.6.1 Den Treibstofftank installieren

INFORMATION
Der Treibstofftank wird nicht von Daikin geliefert.

INFORMATION

Die Grole des Treibstofftanks sollte sich nach dem
Verwendungszweck des Gerats richten. Entscheidend sind
hier die Dauer und die klimatischen Bedingungen, unter
denen das Gerat autonom arbeiten kdnnen muss.

B &

Der Einbau des Tanks ist dem Fachwissen des Karosseriebauers
Uiberlassen.

Unten wird eine typische Installation gezeigt.

a Treibstofftank
b Haltegurte fir den Treibstofftank

6.6.2 Den Treibstoff-Vorfilter installieren

Der Einbau des Treibstoff-Vorfilters ist der Expertise des
Karosseriebauers Uberlassen. Unten wird eine typische Installation
mit Halterung gezeigt. Die Halterung kann in verschiedenen
Richtungen und Positionen verwendet werden.

Installationsanleitung
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A7t 7
R ezt
=

cd

Treibstoff-Vorfilter

Schraube (M8x30, A2-70 INOX)

Flache Unterlegscheibe (@8x24, A2-70 INOX)
Kontermutter (M8, A2-70 INOX)

Halterung

Handpumpe

Blechschraube (4,8x22, A2-70 INOX)

Qw0 Q0T QO

6.6.3 Die Treibstoffpumpe installieren

INFORMATION

Beachten Sie die Anweisungen auf dem Pumpengehause
(Auslass/Einlass, Kabelfarben), um den korrekten
Anschluss der Kabel und der Treibstoffleitung zu
gewahrleisten.

Der Einbau der Treibstoffpumpe ist der Expertise des
Karosseriebauers Uberlassen. Unten wird eine typische Installation
mit Halterung gezeigt. Die Halterung kann in verschiedenen

Richtungen und Positionen verwendet werden.

Treibstoffpumpe

Schraube (M6x30, A2-70 INOX)

Flache Unterlegscheibe (@6x18, A2-70 ZN)
Kontermutter (M6, A2-70 INOX)
Halterung

Blechschraube (4,8x22, A2-70 INOX)

-0 Q20 T o

6.6.4 Die Treibstoffleitungen installieren

Der Einbau der Treibstoffleitungen ist der Expertise des
Karosseriebauers Uberlassen.

Ein Installations-Kit gehoért zum Lieferumfang des Gerats, siehe
"3.2 Installations-Kit auspacken" [» 10].

Das Installations-Kit enthalt Treibstoffleitungen und die Anschlisse.
Erforderliches Befestigungsmaterial und (falls erforderlich) ein
zusatzlicher Schutz der Leitungen muss vom Karosseriebauer
bereitgestellt werden.

INFORMATION

Zum Abdichten der Treibstoff-Anschlisse IMMER das im
Installations-Kit enthaltene hydraulische
Gewindedichtmittel verwenden.

N c b a

a Ansaug- und Rucklaufleitung des Treibstofftanks (L=720
mm)

b Gerader weiblicher Adapter (NPS %" — @10 mm)

c Treibstoff-Zuleitung (flexibler Schlauch - Auen-&10 mm,
Farbe Schwarz)

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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1 Den Adapter (b) an die Ansaugleitung der Ansaug- und
Rucklaufleitung (a) des Treibstofftanks anschlieRen.

Die Treibstoff-Zufuhrleitung (c) an den Adapter (b) anschlieRen.

3 Die Treibstoff-Zufuhrleitung (c) zum Treibstoff-Vorfilter (d)
fihren.

™\

j i h g d e f c
d Diesel-Vorfilter mit Wasserabscheider
e Anschlussstutzen (NPS %" — M16)
f Gerader paralleler Stecker-Adapter (910 mm — NPT %4")
g Anschlussstutzen (NPS 4" — M16)
h Gerader paralleler Stecker-Adapter (310 mm — NPT 74")
i

Treibstoff-Zuleitung (flexibler Schlauch - Auen-&10 mm,
Farbe Schwarz)
j Treibstoffpumpe

4 Den Anschlussstutzen (e) in den Treibstoff-Vorfilter (d) auf der
Einlassseite schrauben.

Den Adapter (f) in den Anschlussstutzen (e) schrauben.

Die Treibstoff-Zufuhrleitung (c) auf die richtige Lange
zuschneiden.

7 Die vom Treibstofftank kommende Treibstoff-Zufuhrleitung (c)
an den Adapter (f) anschlieRen.

8 Den Anschlussstutzen (g) in den Treibstoff-Vorfilter (d) auf der
Auslassseite schrauben.

9 Den Adapter (h) in den Anschlussstutzen (g) schrauben.

10 Die Treibstoffleitung (i), die zur Treibstoff-Pumpe (j) fihrt, mit
dem Adapter (h) verbinden.

11 Die Treibstoff-Zufuhrleitung (i) zur Treibstoffpumpe (j) fihren.

Treibstoffpumpe

Anschlussstutzen (NPT %" — NPT 4")

Gerader weiblicher Adapter (NPS %" — @10 mm)
Anschlussstutzen (NPT %" — NPT 4")

Gerader weiblicher Adapter (NPS 72" — @10 mm)
Treibstoff-Zuleitung (flexibler Schlauch - AuRen-@10 mm,
Farbe Schwarz)

053 —x.

12 Den Adapter (l) auf den Anschlussstutzen (k) schrauben, mit
14 N+ m festziehen.

13 Auf der Einlassseite den Anschlussstutzen (k) in die
Treibstoffpumpe (j) drehen, mit 6 Ne m festziehen.

14 Die Treibstoff-Zufuhrleitung (i) auf die richtige Lange
zuschneiden.

15 Die vom Treibstoffvorfilter (d) kommende Treibstoff-
Zufuhrleitung (i) an den Adapter (I) anschlief3en.

16 Den Adapter (n) auf den Anschlussstutzen (m) schrauben, mit
14 N+ m festziehen.

17 Auf der Auslassseite den Anschlussstutzen (m) in die
Treibstoffpumpe (j) drehen, mit 6 Ne m festziehen.

18 Die Treibstoffzufuhrleitung (o), die zur Einheit an der
Vorderseite des Trailers fihrt, an den Adapter (n) anschlief3en.

y

-

p o

o Treibstoff-Zuleitung (flexibler Schlauch - AuBen-&10 mm,
Farbe Schwarz)
p Gerader gleicher Anschluss

19 Die Treibstoff-Zufuhrleitung (o) zur Einheit an der Vorderseite
des Trailers flhren.

20 Die Treibstoffleitung entlang des Verlaufs am Fahrgestell des

Trailers befestigen.

Installationsanleitung
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21 Die von der Treibstoffpumpe kommende Treibstoff-
Zufuhrleitung (o) mit einem Cutter fiir Mehrschicht- und
Pneumatikschlauche auf Lange schneiden.

22 Die Treibstoff-Zufuhrleitung an den aus dem Gerat kommenden
geraden Anschluss (p) anschlieBen, indem er fest in den
Anschluss gedrickt wird. Durch Ziehen an der Leitung den
korrekten Anschluss Uberpriifen.

23 Den Adapter (q) an die Rucklaufleitung der Treibstofftank-Saug-
und Rucklaufleitung (r) anschlieRen.

q Gerader weiblicher Adapter (NPS %" — @8 mm)

r Ansaug- und Ricklaufleitung des Treibstofftanks (L=720
mm)

s Treibstoff-Ricklaufleitung (flexibler Schlauch - AuRen-J8
mm, Farbe Rot)

24 Die Treibstoff-Ricklaufleitung (s) an den Adapter (q)
anschlief3en.

o0

s Treibstoff-Ricklaufleitung (flexibler Schlauch - AuRen-@8
mm, Farbe Rot)
t Gerader gleicher Anschluss
25 Die Treibstoff-Rucklaufleitung (s) zum Geréat an der Vorderseite
des Trailers fuhren.

26 Die Treibstoff-Rucklaufleitung (s) entlang des Verlaufs am
Fahrgestell des Trailers befestigen.

27 Die zum Treibstofftank fihrende(n) Treibstoff-
Ricklaufleitung(en) mit dem Cutter fur Mehrschicht- und
Pneumatikschlduche auf Lange schneiden.

28 Die Treibstoff-Rucklaufleitung(en) an den aus dem Gerat
kommenden geraden Anschluss (t) anschlieen, indem er fest
in den Anschluss gedriickt wird. Durch Ziehen an der Leitung
den korrekten Anschluss Uberprifen.

6.6.5 Elektrische Anschliisse herstellen

Der Einbau der Elektrokabel ist der Expertise des Karosseriebauers
Uberlassen.

Unten wird eine typische Installation gezeigt.

1 Den 2-poligen Stecker (a) des Anschlusskabels in die Buchse
(b) des Treibstoff-Pumpenkabels stecken.

a 2-poliger Stecker des Anschlusskabels
b Buchse des Treibstoff-Pumpenkabels
¢ Treibstoffpumpe

2 Das elektrische Anschlusskabel (d) zur Vorderseite des Trailers
fihren.

3 Das Kabel am Fahrgestell des Trailers befestigen.

ab c

2-poliger Stecker des Anschlusskabels
Buchse des Treibstoff-Pumpenkabels
Treibstoffpumpe

Verbindungskabel

2-poliger Stecker des Anschlusskabels
Buchse des Geréate-Kabels

-0 Q0T O

4 Den 2-poligen Stecker (e) des Anschlusskabels in die Buchse
(f) des Gerate-Kabels stecken.

e 2-poliger Stecker des Anschlusskabels

EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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f Buchse des Gerate-Kabels

Das Kabel der Treibstoffpumpe, das aus dem Gerat kommt, ist
gekennzeichnet mit "Fuel pump".

Die Treibstoffpumpe wird am Stecker X50Y angeschlossen.
FUEL PUMP
X50Y

6.7 Das loT-Modul installieren (loT -
Internet of Things)

Das loT-Modul ist zusammen mit der Schutzbox und den

Befestigungselementen Teil des Installations-Kits.

Installieren Sie das loT-Modul (a) in seiner Schutzbox auerhalb der
Einheit in der Nahe der HMI (HMI - Mensch-Maschine-Schnittstelle).

a

@ HINWEIS

Die Schutzbox durch die aueren Lécher befestigen, damit
die IP-Eigenschaften erhalten bleiben. Auf diese Weise
werden die Abschirmungseigenschaften nicht
beeintrachtigt.

a Schutzbox mit loT-Modul
j Blechschraube (5,5%22, FE/ZN)

4 Den Schutzbox-Deckel (c) schliefen und mit den Schrauben
fest machen (b).

a loT-Modul
1 Ldsen Sie die Schrauben (b) und 6ffnen Sie den Deckel der
Schutzbox (c).

2 Vergewissern Sie sich, dass am Modul (a) der GNSS-
Anschluss (d), der GSM-Anschluss (g), der USB-Stecker (f) und
der 24-polige Anschluss (e) alle angeschlossen sind.

a f

U

g

D /q

g

=

(e
Lﬁﬁ@

J1

L

nnanNnNnNAANANAanNN

Ql

loT-Modul

Schraube

Schutzbox-Deckel

GNSS-Anschluss (GPS + GLONASS + Galileo)
24-polige Anschluss

USB-Stecker

GSM-Anschluss

Qw0 Q0T O

3 Die Schutzbox mit dem kompletten loT-Modul an die
Klhlraumwand montieren. Dazu die 4 Schrauben (j), die
Grower-Unterlegscheiben (i) und die flache Unterlegscheibe (h)
verwenden, die Teil des Installations-Kits sind.

Schraube
Schutzbox-Deckel
12-polige Anschluss
USB-Stecker

Serieller USB-Anschluss
USB-Stecker

Serieller USB-Anschluss
12-polige Anschluss

5 Die USB-Stecker (n und |) des USB-Kabels an die seriellen
Anschliusse (m und o) anschlieRen.

o053 _xo00T

6 Den 12-poligen Stecker (k) an den 12-poligen Anschluss (p)
des loT-Moduls anschlielRen.

Ergebnis: Das loT-Modul ist jetzt mit der Einheit verbunden.

— an
PIM
[RED 3

1)
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6 Installation

6.8 Mogliche Optionen fiir die Einheit

6.8.1 Den Tiir-Mikroschalter installieren

INFORMATION

Wenn die Kuihlraumtir geschlossen wird, sendet der
optionale Mikroschalter das Signal (NO contact) [KEIN-
Kontakt] an die Einheit.

Das Signal des Mikroschalters unterbricht die
Temperaturregulierung, sobald die Tir des Kihlraums gedffnet wird.
Auch wird die Innenbeleuchtung im Kuhlraum eingeschaltet.

D’

).
/

u g

a Schalter fur die Hintertir

1 Den Tir-Mikroschalter (a) so installieren, dass er ein Signal
gibt, wenn die Tur geschlossen wird.

2 Das Stromkabel vom Schalter zum Gerat fiihren.

Den 2-poligen Stecker (c) des Anschlusskabels in die Buchse
(b) des Gerate-Kabels stecken.
|

|

o=

=

b Buchse des Gerate-Kabels
¢ 2-poliger Stecker des Anschlusskabels

Das Kabel des Mikroschalters, das aus dem Gerat kommt, ist
gekennzeichnet mit "Door micro switch".

Der Tir-Mikroschalter wird angeschlossen am X63Y-Anschluss.

xa6¢ ‘ v X26Y
85 20 @« 11N
e L | |
3 INPUTS OUTPUTS
T 1 T 1
3 11 10 18 19 27 28 P1M
ooy d L0 wer b & &0
7 v o] o] =
AUXLINE
ol g 7| YOO sl 5| = @
2
X53YA 10 1 X53YA " 5 6 7
2 I
X53Y o] 1 xs3Y | o o 4
X61Y 4 (11.8)
X61YA + @ ()]
1 1] 2] xe3Y
K6R
3.4) , z! X63YA
2 o
v
a
1 o + DOOR g s % &
i '
s l + SWITCH
AN vV VY
$8) G1) L (8.5) (84) (92) 9.2)

INFORMATION

Eine vollstandige Installationsanleitung wird mit dem
Optionen-Kit geliefert.

6.8.2 Kiihlketten-Datenlogger installieren

a

a Kuhlketten-Datenlogger
1 Den Kuhlketten-Datenlogger (a) installieren.

2 Den 2-poligen Stecker des Anschlusskabels in die Buchse des
Gerate-Kabels stecken.

Der Kuhlketten-Datenlogger wird angeschlossen am X104Y-
Anschluss.

“ “

| 1
732 825 . 5 _ _ .
_ 0BAT 6 ~ 6 1| Vo
St
X64Y X64YA 1
F1AH o
5A ! | !
] I
X104Y 1| 2 -
)
X104YA 1, 2'
A6P

Temperature Recorder|

INFORMATION

Eine vollstandige Installationsanleitung wird mit dem
Optionen-Kit geliefert.
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7 Funktionsprifung

6.8.3 Sonde fiir den Treibstoffstand installieren
W50 W60
RED Z/|BLK py4 5 RED 7|BLK  pyy 52
o % o &
X50Y 1 > X60YA o~
lr
xsova |, X60Y<[ «
i E5H
M1P us FUEL PRE-FILTER
FUEL | —— HEATER
PUMP L__

ab

a  Konnektor INFORMATION

b Sonde fiir den Treibstoffstand Eine vollstandige Installationsanleitung wird mit dem
1 Die Sonde fiir den Treibstoffstand (b) installieren. Optionen-Kit geliefert.
2 Das Stromkabel vom Tank zum Geréat fiihren.

Die Sonde fir den Treibstoffstand wird am Stecker X64Y
angeschlossen.

6.8.5 Den Sonnenkollektor installieren

| i 85 1 1
1 86 2 . 2 i
00 3 3 )|
. v
P L I
732 25 o 5 v ‘
N OBAT 6 ~ 6 _ ' : |
X64Y XeavA | Vol \ i
F']AH : : : FUEL LEVEL
s L L INDICATOR
-
X104Y 4| »
B1L a b =

x104va 1| 2l
a Sonnenkollektor
INFORMATION b Ladegerat-Controller
Eine vollstandige Installationsanleitung wird mit dem 1 Den Sonnenkollektor (a) installieren.
Optionen-Kit geliefert. Das Kabel des Tiir-Sonnenkollektors ist mit den Batteriepolen
verbunden.
6.8.4 Die Vorfilter-Heizung installieren Lt od ourur
=C={1
&( 12 12vDC
Bl o b
]] - t “1 STARTER
CHARGE E é
REGOLATOR - I L 2 VCC (775) ul;::i‘gnfok
U PANEL 56 o4 a0n
il | L
‘O T

INFORMATION

Eine vollstandige Installationsanleitung wird mit dem
Optionen-Kit geliefert.

a Treibstoff-Vorfilter
b  Konnektor

¢ Vorfiter Heizung 7 Funktionsprufung
1 Die Vorfilter-Heizung (c) installieren.
Das Stromkabel vom Vorfilter zum Gerat fihren. A VORSICHT
3 Den 2-poligen Stecker des Anschlusskabels in die Buchse des
Gerate-Kabels stecken.

Das Kabel der Vorfilter-Heizung wird am Stecker X60Y

Vorlaufige Prifungen der elektrischen Anlage, wie z. B.
angeschlossen.

Durchgangserdung, Polaritat, Nullanschluss,
Erdungswiderstand und Kurzschluss, muissen von einer
sachkundigen Person mit einem geeigneten Prifgerat
durchgefiihrt werden.
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7 Funktionsprifung

@ HINWEIS

A\

Um die Elektronik des Gerats zu schitzen, schlieBen Sie
den Elektrostecker immer bei ausgeschalteten Zustand an.
Erst auf EIN schalten, wenn der Elektrostecker eingesteckt
ist.

71 Endkontrolle

Die folgenden Kontrollen missen durchgefiihrt werden, bevor die
Kihlraum mit dem installierten Gerat an den Benutzer Ubergeben
wird:

1 Im Inneren des Gerat sind alle Flissigkeitskomponenten und
Anschlisse zu uberprifen. Es muss sichergestellt werden, dass
sie beim Einbau nicht beschadigt wurden und keine sichtbaren
Leckagen vorhanden sind.

2 Es ist zu prifen, dass alle Hilfskomponenten korrekt installiert
sind und keine sichtbaren Leckagen vorhanden sind:

= Treibstofftank

= Treibstoff-Vorfilter

= Treibstoffpumpe

= Treibstoffleitungen und Anschliisse

A WARNUNG

A®O®

Falls Diesel aus dem Treibstoffsystem austritt, verdunstet
er. Diese Dampfe reizen fur Augen, Atemwege und Haut
und sie kénnen sich entziinden, wenn sich eine offene
Flamme in der Nahe befindet.

3 Priifen, dass zwischen Einheit und Wand des Kihlraums keine
Licke ist.

Prifen, dass das Auspuffrohr optimal Abzug hat.

Prifen, dass sich alle Abdeckungen ordnungsgemaf schlief3en
lassen.

7.2 Probelauf

Nach der |Installation ist der Installateur verpflichtet, den
ordnungsgemafen Betrieb des Gerats zu Uberprifen. Dazu ist

gemal den nachfolgenden Instruktionen ein  Probelauf
durchzufiihren.
WARNUNG

A A O

* Vermeiden Sie unbeabsichtigten DIREKTEN Kontakt
mit auslaufendem Kaltemittel. Es besteht sonst
Verletzungsgefahr,  insbesondere  kdnnten  Sie
Frostbeulen davontragen.

= Kaltemittelleitungen wahrend des Betriebs oder kurz
danach nicht berlihren, da sie heil} oder auch sehr kalt
sein konnten - je nach Zustand des Kaltemittels, das
durch die Leitungen, den Verdichter, und andere Teile
des Kaltemittelkreislaufs fliet. Ihre Hande koénnten
Verbrennungen oder Frostbeulen davon tragen, wenn
Sie die Kaltemittelleitungen berthren. Um kein
Verletzungsrisiko einzugehen, warten Sie, bis die
Rohre die normale Temperatur wiedererlangt haben,
oder tragen Sie entsprechende Schutzhandschuhe.

A WARNUNG

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Betriebsart Stralle (mit
laufendem Dieselmotor) in engen Raumen und Bereichen,
in denen die Abgase des Motors nicht abgefiihrt werden
und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren
kénnen.

A WARNUNG

Wenn das Gerat in Betrieb ist, halten Sie lhre Hande,
Kleidung und Werkzeuge fern von beweglichen Teilen wie
Ventilatoren und Motorriemen.

A WARNUNG

Wenn das Gerat in Betrieb ist, wird ein Magnetfeld erzeugt.
Das Funktionieren von Herzgeraten wie
Herzschrittmachern und Defibrillatoren kann dadurch
gestort werden. Personen, denen ein solches Gerat
implantiert ist, missen sich vom Arbeitsgerat fernhalten,
wenn die Serviceklappen geoffnet sind.

7.21 Treibstoffleitung fiillen mit
Motorentliftung

1 Das Gerat einschalten. Die Ansaugleitung des Treibstofftanks
ist in diesem Moment noch leer.

2 Die Handpumpe (a) am Treibstoff-Vorfilter betatigen, um den
Treibstoff (schneller) zur Treibstoffpumpe und zum Gerat zu
beférdern.

3 Die Funktion Motorentliiftung betatigen, um die Treibstoffleitung
aufzufillen.  Siehe dazu die Beschreibung in der
Betriebsanleitung (Kapitel Benutzeroberflache/
Grundfunktionen). Dadurch wird die Treibstoffpumpe fiir 60
Sekunden eingeschaltet.

7.2.2 PTI (Pre-Trip Inspection - Priifung vor
Reiseantritt)

1 Fuhren Sie die PTI (Pre-Trip Inspection) vor Reiseantritt durch
(siehe Verfahren im Betriebshandbuch).

Ergebnis: Die Durchfiihrung der PTI-Priifung kann ungefahr 30
Minuten dauern.

7.2.3 Kiihlen, Heizen und Enteisung testen

1 Zunéachst die PTI (Pre-Trip Inspection) durchfuhren.
2 Dann Kiihlen, Heizen und Enteisung testen.

Ergebnis: Die Dauer dieser Tests hangt von der
Sollwerttemperatur, der Umgebungstemperatur und den
Eigenschaften des Kihlraums ab.
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8 Ubergabe an den Benutzer

8 Ubergabe an den Benutzer Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
——— |Schaltschiitz-Kontakt E:] Relais
Wenn der Testlauf abgeschlossen ist und das Gerat
ordnungsgemaR funktioniert, fihren Sie folgende Punkte aus: @ Expansionsventil —— |Relais-Kontakt
= Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte
Dokumentation verfugt und bitten Sie ihn, diese als Ventilator {1 |Widerstand
Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen Sie dem Benutzer mit,
dass die vollstdndige Dokumentation im Internet unter der weiter T Sicherung Magnetventil
vorne in dieser Anleitung aufgefiihrten URL zu finden ist. $'X
= Erlautern Sie. dem Benutzer deq ordngngsgeméf&en Betrieb des @ Treibstoffpumpe IJil Geschwindigkeitssens
Systems sowie die Vorgehensweise bei Auftreten von Problemen. or
= Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben im Zusammenhang Generator Temperatursensor
mit der Wartung des Gerats auszufiihren sind. @ ﬂ
Heizgerat -o- Anschluss
9 Entsorgung
Die Palette aus Metall, auf der die Einheit bei der Lieferung befestigt Inverter-Drosselspule Anschlussleiste
ist, kann an den Absender zuriickgeschickt oder recycelt werden, je |
nachdem, was die kosten- und umweltfreundlichste Losung ist.
Holz-, Kunststoff- und Styroporverpackungen miissen gemaf den = Hauptschalter |Z| Transformator
geltenden Vorschriften des Landes, in dem die Einheit verwendet
wird, entsorgt werden. Symbol Farbe Symbol Farbe
@ HINWEIS BLKBK |Schwarz ORG Orange
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber BLUBU |Blau PK Rosa
auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems BRNBN |Braun Vi Violett
sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren -
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden GNYE | Griin/gelb REDRD |Rot
Vorschriften erfolgen. GRNGR |Griin WHTWH |Weil}
Die endgiiltige Entsorgung der Einheit muss von einem GRYGY |Grau YLWYE |Gelb
zugelassenen technischen Dienstleister durchgefiihrt
werden, der (ber eine entsprechende Expertise, Symbol Bedeutung
Ausrustung und Instruktionen fir die Demontage verflgt. A*P Platine
Er ist auch fir die Wiederverwendung, das Recycling und " - =
. . E*H Heizgerat
die Verwertung zustandig.
F*F Ventilator-Sicherung
F*T Thermosicherung
10 Technlsche Daten F‘ U, (Elnz.elh.elten Sicherung
siehe Platine im
= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verfligbar auf der Inneren der
regionalen Website Daikin (6ffentlich zuganglich). Einheit)
= Der vollstandige Satz der jingsten technischen Daten ist G1 Batterie
verfugbar auf dem Daikin Business Portal (Authentifizierung J* Stecker fiir Stromanschluss
erforderlich).
K1 Hauptleitung
K2 Zusatzliche Leitun
10.1  Schaltplan ¢ 9
K*M Schaltschitz
= Eine gedruckte Version der Konformitatserklarung sowie der K*R Relais
Schalt- und Rohrleitungsplane liegen dem Gerét bei.
L*R Drosselspule
Schaltplan-Legende M*C Verdichtermotor
Informationen zu den Teilen und die Nummerierung entnehmen Sie M*F Ventilatormotor
bitte dem Elektroschaltplan auf der Einheit. In der Ubersicht unten WG G
wird durch ™" die Nummerierung jedes Teils im Teilecode enerator
dargestellt, und zwar in Form arabischer Ziffern in aufsteigender M1P Treibstoffpumpe
Folge. P*M Benutzerschnittstelle (HMI)
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung Q*C Hauptschalter (Verdichter)
—%— |Hauptschalter-Kontakt |::| Entstorfilter R* Prazisionswiderstand
R*T Temperatursensor
@ Verdichter 3) Netzsteckdose S1 EIN/AUS-Schalter
o Anschluss Druckschalter ST Sicherheits-Thermostat fir Warme
GF S*NPH Druck-Sensor (hoch)
S*NPL Druck-Sensor (niedrig)
—@=— |Konnektor @ Schutzerde S*P Druckschalter (Luft diff.)
S*PH Druckschalter (hoch)
Installationsanleitung DAIKIN EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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11 Glossar

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
V*R Transformator TSUC Gas-Ansaugtemperatur
X* Klemme Digital-Eingdnge
X*P Netzsteckdose DPS Schalter fiir Oldruckunterschied
X*Y Konnektor HPS Hochdruck-Schalter
X*A Magnetventil HTT Stopp-Thermostat fiir Heizung
Y*E Spule des elektronischen Expansionsventils Magnetventile
Z1F Entstorfilter Netzbetrieb COMP BSV Verdichter Bypass Magnetventil [NC]
COND CPS Magnetventil Verflissiger-Partialisierung
10.2 Rohrleitungsplan (NO]
Expansionsventile
= Eine gedruckte \{ersion _Qer .Konformitétser_l_(léru_ng sowie der MAIN EV Elektronisches Expansions-Hauptventil
Schalt- und Rohrleitungsplane liegen dem Geréat bei.
INJ EV Expansionsventil (Einspritzung)

Rohrleitungsplan-Legende

Die verwendeten Teile und die Nummerierung sind dem
Rohrleitungsplan auf dem Gerat zu entnehmen.

Bedeutung Symbol Bedeutung

Schalter flr Hochdruck-Schalter

Oldruckunterschied

Einflll-/Service- Isoliermaterial

Stutzen

Kontrollventil AuBendurchmesser

Verdichter Druck-Sensor

Elektroheizung Propeller-Ventilator

)L 0T o Sm [

FLEE e 10~ 2B7

Elektronisches Empfanger
Expansionsventil
Economiser Magnetventil
Filter Absperrventil
Warmetauscher Thermistor
(Temperatursensor)
Stopp-Thermostat fur
Heizung
Symbol Bedeutung
Analog-Eingdnge
CND1 Verflussiger-Warmetauscher 1
CND2 Verflissiger-Warmetauscher 2
PDIS Hochdruck-Sensor
PSUC Niederdruck-Sensor
TAMB Sensor fiir AuBenlufttemperatur (in
Verflissiger)
TCOND OUT Temperatursensor fur Verflissiger-Auslass
TDIS1 Temperatursensor Entladung
TDIS2 Reserve-Temperatursensor Entladung
TDTS Temperatursensor Enteisung
TE_A_IN1 Sensor fir Innenlufttemperatur (in
Verdampfer)
TE_A_IN2 Reserve-Sensor flr Innenlufttemperatur (in
Verdampfer)
TE_A_OUT1 Sensor fir Innenlufttemperatur (aus
Verdampfer)
TE_A _OUT2 Reserve-Sensor flr Innenlufttemperatur
(aus Verdampfer)
TECO OUT Temperatursensor fur Economiser-Auslass

10.3 Gewicht

Gewicht der Exigo 1500 Einheit: 730 kg.

Gewicht der Exigo 1500 Einheit mit der speziellen Transportpalette:
791 kg.

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass der Gabelstapler oder eine
andere verwendete Hebevorrichtung das Gewicht des
Gerats tragen kann.

11 Glossar

Zubehor
Kennzeichnungen, Handblcher, Informationsblatter und
Ausstattungen, die zusammen mit der Produkt geliefert sind
und die gemaR den Instruktionen in der begleitenden
Dokumentation installiert werden missen.

Geltende gesetzliche Vorschriften
Alle international, in Europa, auf Staatsebene und lokal
geltende Richtlinien, Gesetze, Vorschriften und/oder
Kodizes, die fiir ein bestimmtes Produkt oder einen Bereich
wichtig und anzuwenden sind.

Autorisierter Installateur
Technisch ausgebildete Person, die dazu qualifiziert ist, das
Produkt zu installieren.

Karosseriebauer
Technisches Fachpersonal, das fur die Installation des
Produkts auf einem Kiihiraum-Trailer qualifiziert ist.

Handler
Vertriebspartner fir das Produkt.

Bauseitig zu liefern
Ausstattung, die NICHT von Daikin hergestellt ist, die
gemall den Instruktionen in der begleitenden
Dokumentation mit dem Produkt kombiniert werden kann.

HMI
Maschine-Mensch-Schnittstelle. Bildschirm, der
Informationen, Daten und Metriken mithilfe von Grafiken
oder visuellen Darstellungen vermittelt.

Installationsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer
bestimmten Anwendung; sie beschreibt, wie es installiert,
konfiguriert und gewartet wird.
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11 Glossar

Wartungsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer
bestimmten  Anwendung; sie  beschreibt  (sofern
erforderlich), wie es installiert, konfiguriert, betrieben und/
oder gewartet wird.

Betriebsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer
bestimmten Anwendung; sie beschreibt, wie es betrieben
und bedient wird.

Optionale Ausstattung
Ausstattung, die von Daikin hergestellt oder zugelassen ist,
und die gemaR den Instruktionen in der begleitenden
Dokumentation mit dem Produkt kombiniert werden kann.

PM Generator
Permanentmagnet-Generator, motorbetrieben.

Dienstleistungsunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das flir die Produkt den
erforderlichen Service liefern oder koordinieren kann.

Benutzer
Person, der das Produkt gehort und/oder die das Produkt
betreibt.
Installationsanleitung DAIKIN EZESHP20AUAW1B + EZLSHP20AUAW1B
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